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WARNHINWEISE UND VERWENDETE SYMBOLE

C N
[E Bedienungsanleitung lesen!
A Warn- und Sicherheitshinweise beachten!
A Schwere bis todliche Verletzungen moglich!
WARNUNG!
@ Schutzerde
N Wechselstrom / -spannung
‘ Schutz vor Wasserspritzern aus allen Richtungen. Zur Verwendung im Freien.
IP44
p Mikroschalter mit einer Kontaktoffnungsweite < 3 mm.
C E (E-Zeichen zeigt Konformitat mit relevanten EU-Richtlinien, die fiir dieses Produkt gelten.
g "g}’h TOV Siid zertifiziert.
Dieses Symbol zeigt den Bedarf an Expertise im Bereich Elektrotechnik.
Entsorgen Sie Verpackung und Gerdt umweltgerecht.
Verpackung aus verantwortungsvollen Quellen.
)
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% g X Installieren Sie die Steckdose vertikal, wahrend des Gebrauchs nicht neigen.
/

%( Benutzen Sie die Steckdose nicht, wenn sie heruntergefallen ist.
/

Installieren Sie die Steckdose mindestens 25 mm iiber dem Boden.

-
-

Die Anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Bewahren Sie die Anleitung gut auf und handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Dieses Produkt wird fiir angeschlossene Elektrogerate verwendet.

Geeignet: Privatgebrauch
Ungeeignet: Industrielle/kommerzielle Zwecke
Verwendung in tropischem Klima

Jegliche andere Nutzung wird als unsachgemdl3 angesehen. Bei unsachgemaBer Nutzung sowie unzulassiger Modifikationen am
Produkt erlischt die Garantie. In diesem Fall erfolgt die Nutzung auf eigene Gefahr.

1 AuBensteckdosen-Saule

1 ErdspieB

1 Befestigungsbasis (nur fiir Modell B)

4 Schrauben/Diibel (fiir Modell A und Modell C)
3 Schrauben/Diibel (nur fiir Modell B)

1 Bedienungsanleitung

‘
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Hinweis!

= Installation nur durch Personen mit einschlagigen elektrotechnischen Kenntnissen und Erfahrungen!*)

= Durch eine unsachgemdBe Installation gefahrden Sie:
— lhr eigenes Leben;
— das Leben der Nutzer der elektrischen Anlage.

= Mit einer unsachgemalBen Installation riskieren Sie schwere Sachschaden, z. B. durch Brand.Es droht fiir Sie die personliche Haftung
bei Personen- und Sachschaden.

= Wenden Sie sich an einen Elektroinstallateur!

*) Erforderliche Fachkenntnisse fiir die Installation

= Fiir die Installation sind insbesondere folgende Fachkenntnisse erforderlich:

— die anzuwendenden 5 Sicherheitsregeln”: Freischalten; gegen Wiedereinschalten sichern; Spannungsfreiheit feststellen; Erden
und KurzschlieBen; benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken;

— Auswahl des geeigneten Werkzeuges, der Messgerdte und ggf. der persénlichen Schutzausriistung;

— Auswertung der Messergebnisse;

— Auswahl des Elektro-Installationsmaterials zur Sicherstellung der Abschaltbedingungen;

—IP-Schutzarten;

— Einbau des Elektroinstallationsmaterials;

— Art des Versorgungsnetzes (TN-System, IT-System, TT-System) und die daraus folgenden Anschlussbedingungen

— (klassische Nullung, Schutzerdung, erforderliche Zusatzmanahmen usw.).

Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferte Anschlussleitung. Sollte ein Austausch erforderlich sein, darf dieser nur durch quali-

fiziertes Fachpersonal durchgefiihrt werden. UnsachgemaBe Anderungen kinnen zu Funktionsstorungen, elektrischen Gefahren

oder Verletzungsrisiken fiihren.

Verwenden Sie das Produkt nicht mit Mehrfachsteckdosen oder Verlangerungskabeln.

Legen Sie das Produkt nicht in Wasser oder an Orte, an denen sich Wasser ansammeln kann.

Achten Sie bei der Installation darauf, dass stromfiihrende Teile nicht mit Wasser in Kontakt kommen, halten Sie ausreichend Ab-

stand zu Teichen, Bachen und dhnlichen Gewassern.

Achten Sie darauf, dass die Steckdose aufrecht in gut verdichtetem Boden steht (der Erdspiel3 muss tief genug in verdichtete Erde

gesteckt werden).

Sollte die Steckdose umfallen, ist vor der Wiederinbetriebnahme zu iiberpriifen, ob kein Wasser in die Steckdosen gelangt ist.

Versuchen Sie nicht, das Produkt eigenhdndig zu reparieren. Bei einer Storung diirfen Reparaturen nur von qualifiziertem Personal

durchgefiihrt werden.

Tauchen Sie elektrische Teile des Produktes wahrend der Reinigung oder Bedienung niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Halten Sie das Produkt niemals unter flieBendes Wasser.

Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Produkt. Trennen Sie das Produkt im Schadensfall von der Stromversorgung und wenden

Sie sich an lhren Handler.

Priifen Sie, ob Spannung und Stromstarke der Stromversorgung mit den Angaben am Typenschild des Produktes iibereinstimmen,

bevor Sie das Produkt an eine Steckdose anschlie3en.

Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker.

Verwenden Sie keine Losungsmittel oder Reinigungsldsungen am Produkt. Reinigen Sie das Produkt nur mit einem leichte an-

gefeuchteten Tuch.

Nicht abgedeckt betreiben.

Die maximale gesamte Ausgangsleistung/-stromstarke des Produktes darf niemals iiberschritten werden. Seien Sie besonders

vorsichtig, wenn Sie Gerdte anschlieRen, die grere Mengen Leistung verbrauchen (z. B. Elektrowerkzeuge, Heizungen, Computer

usw.).

MAX Ausgabe gesamt —— 16A - 230V =3680W

= SchlieRen Sie keine Geréte an, welche die Nennleistung dieses Produktes iibersteigen. Andernfalls kann es zu einer Uberhitzung
der mdglichen Schdden am Produkt oder anderen Gerdten kommen.

= Der Netzstecker des Produktes muss in die Steckdose passen. Der Netzstecker darf in keiner Weise modifiziert werden. Die Ver-
wendung unmodifizierter Netzstecker und geeigneter Steckdosen reduziert die Gefahr eines Stromschlags.

= Das Produkt sollte jederzeit leicht zuganglich sein. Achten Sie immer darauf, dass das Produkt einfach und schnell aus der Steck-
dose gezogen werden kann.

= Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von der Netzspannung.

= Verwenden Sie das Produkt nicht gemeinsam mit medizinischen Geraten.

= Nicht hintereinander stecken.

= Schalten Sie maximale Lasten nicht zu haufig ein und aus, da dies die Lebensdauer des Produktes beeintrachtigen kann.



TEILEBESCHREIBUNG
Modell A: Modell B: Modell C:
SpieB SpieB SpieB
Netzstecker Netzstecker Netzstecker
Steckdosenabdeckung Steckdosenabdeckung Steckdosenabdeckung
Schraube des riickseitigen Gehduses Diibel Schraube des riickseitigen Gehduses
Riickseitiges Gehause Schraube Riickseitiges Gehause
(6] Diibel [6]Befestigungshasis [6]Diibel
Schraube Schraube
[8]Timer-Abdeckung Dammerungssensor
[9]Timer

TecHNISCHE DATEN

Bemessungsspannung  250V,~ 50 Hz
Bemessungsstrom 16A (DIS-187 16(2)A)

Ausgabe gesamt MAX3680W / 230V~
Schutzklasse I

Schutzgrad P44

Leitungstyp HO7RN-F 3G1,5 mm’

VoR DER ERSTEN VERWENDUNG

Das Produkt kann an verschiedenen Oberflichenmaterialien montiert werden, die typisch fiir Garten-/Terrassenberei-
chesind.

Fiir Modell A: Abb. A1 - an Mauerwerksoberflache montieren
Fiir Modell C: Abb. C1 - an Mauerwerksoberflache montieren
= Lgsen Sie alle Schrauben des riickseitigen Gehauses [4]vom riickseitigen Gehduse[5 ]
= Richten Sie die Bohrldcher an den Schraubenldchern im Produktful® aus.
= Bohren Sie Locher mit einer Tiefe von ca. 30 mm an den markierten Stellen.
Werkzeug: Mauerbohrer: @ 6 mm
= Stecken Sie die Diibel [6]in die gebohrten Locher.
= Befestigen Sie den FuB des Produktes mit Schrauben| 7 |an der Montageflache.
= Befestigen Sie das riickseitige Gehduse am Produkt, indem Sie alle Schrauben festziehen
= SchlieBen Sie den Netzstecker an die Steckdose an
Abb. A2 - in weichem Boden montieren
Abb. (2 - in weichem Boden montieren
= |nstallieren Sie den Erdspie3 | 1 |an der Unterseite des Produktes.
= Driicken Sie den ErdspieB [ 1 ]an der gewiinschten Stelle in den weichen Boden.
/\ WARNUNG! Platzieren Sie das Produkt nicht ohne ErdspieR [ 1]auf dem weichen Boden (Abb. D)

Fiir Modell B: Abb. B1 — an Mauerwerksoberfldche montieren
= Markieren Sie die Position der Bohrlocher durch die Schraubenldcher in der Befestigungsbasis [6].
= Bohren Sie Lcher mit einer Tiefe von ca. 30 mm an den markierten Stellen.
Werkzeug: Mauerbohrer: @ 6 mm
= Stecken Sie die Diibel [4]in die gebohrten Lcher.
= Befestigen Sie die Befestigungsbasis [6 ] mit Schrauben [5 ] an der Montagefliiche.



= Platzieren Sie das Produkt an der Befestigungsbasis [6](Abb. B1a)

Abb. B2 - in weichem Boden montieren

= |nstallieren Sie den Erdspie| 1 |an der Unterseite des Produktes.

= Driicken Sie den ErdspieB[ 1 |an der gewiinschten Stelle in den weichen Boden.

/\ WARNUNG! Platzieren Sie das Produkt nicht ohne ErdspieB [ 1]auf dem weichen Boden (Abb. D)

HINWEIS! Gefahr von Produktschdden! Bewegen Sie das Netzkabel nach Anschluss des Netzsteckers| 2 |an eine
Steckdose nicht.

= SchlieBen Sie das Produkt an eine spritzwassergeschiitzte AuBensteckdose an.
= Der Netzstecker des Anschlussgerates muss ebenfalls spritzwassergeschiitzt sein, sonst besteht kein IP-Schutz.
= SchlieBen Sie die Abdeckung [3], wahrend das Anschlussgerat nicht an das Produkt angeschlossen ist.

Timer-Benutzung fiir Modell A (Abb. A3)

= Stellen Sie vor Anschluss an die Stromversorgung die spezifische Zeit zum Einschalten des Anschlussgerates ein.

= Beispiel: Die aktuelle Zeit ist 10:00 Uhr:, drehen Sie den Timer- [9] Pfeil auf, 10”. Wenn Sie das Anschlussgerat inner-
halb des Zeitraums von 11:00 bis 12:00 Uhr EINSCHALTEN machten, driicken Sie die Tasten zwischen, 11" und, 12"
Einstellung abgeschlossen. (Abb. A3).

Hinweis: Das Werkzeug vereinfacht das Driicken/Greifen der Tasten.

Hinweis: Jede Taste bedeutet ca. 30 Minuten.

Hinweis: Wenn der ,Pfeil” bei einer bestimmten,, STUNDE” stoppt, kdnnen ein oder zwei Tasten zu dieser bestimmten

,STUNDE" nicht gedriickt werden.

Achtung:

Fiir Modell C:

= Ohne Licht nahe dem Ddmmerungssensor [8] , damit keine Fehlfunktion auftritt.

= Der Dammerungssensor [8] darf in keiner Weise verdeckt sein.

= Dieses Produkt sollte zur Vermeidung von direktem Sonnenlicht nicht direkt neben einem Fenster installiert sein.
SONNENUNTERGANG BIS SONNENAUFGANG (fiir Modell C) (Abb. C2):

Das Anschlussgerat schaltet sich bei SONNENUNTERGANG automatisch ein.

Das Anschlussgerat schaltet sich bei SONNENAUFGANG automatisch aus.

Hinweis: Bei einer Beleuchtungsstarke unter 7 Lux nimmt es den Betrieb auf.

ReINIGUNG UND PFLEGE

Reinigung

/\ WARNUNG! Tauchen Sie das Produkt wahrend der Reinigung oder Bedienung niemals in Wasser oder andere

Fliissigkeiten. Halten Sie das Produkt niemals unter flieBendes Wasser.

= Vor der Reinigung: Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung. Trennen Sie alle verbundenen Gerdte vom
Produkt.

= Reinigen Sie das Produkt nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch.

= Achten Sie darauf, dass weder Wasser noch andere Fliissigkeiten in das Produkt gelangen.

= Verwenden Sie zur Reinigung keine Scheuermittel, aggressive Reinigungsldsungen oder harte Biirsten.

= Lassen Sie das Produkt im Anschluss trocknen.

Lagerung
= Lagern Sie das Produkt bei Nichtbenutzung in seiner Originalverpackung.
= Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.



Entsorgungshinweis fiir Deutschland:
Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerdte bezeichnet. Besitzer von Altgerdten
haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerdte gehdren insheson-
dere nicht in den Hausmiill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme. Besitzer von Altgeraten aus privaten
Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von
Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Das auf Elektro- und Elektronikgerdten regelmaRig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne
ﬁ weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten
mmmm Siedlungsabfall zu erfassen ist.

Unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat trotzdem nicht einwandfrei
funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unsere auf der Garantiekarte aufgefiihrte Serviceadresse
zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch iiber die auf der Garantiekarte ausgedruckten Service-Hotline

zur Verfiigung. Die Garantiezeit betragt 3 Jahre und beginnt am Tag des Kaufs. Bitte bewahren Sie den Kassenbon

als Nachweis fiir den Kauf auf. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt — ohne, dass dadurch lhre

gesetzlichen Rechte eingeschrankt werden — Folgendes:

1. Garantieanspriiche konnen Sie nur innerhalb eines Zeitraumes von 3 Jahren, gerechnet ab Kaufdatum, erheben.
Unsere Garantieleistung ist auf die Behebung von Material- und Fabrikationsfehlern bzw. den Austausch des Gerdtes
beschrankt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Garantieanspriiche miissen jeweils nach Kenntniserlangung unverziiglich erhoben werden. Die Geltendmachung
von Garantieanspriichen nach Ablauf des Garantiezeitraumes ist ausgeschlossen, es sei denn, die Garantieanspriiche
werden innerhalb einer Frist von 2Wochen nach Ablauf des Garantiezeitraumes erhoben. Sie erhalten dann einen
neuen Rauchwarnmelder kostenlos zuriick.

3. Wenn der Defekt im Rahmen unserer Garantieleistung liegt, erhalten Sie ein repariertes oder neues Gerat. Mit
Reparatur oder Austausch des Gerates beginnt kein neuer Garantiezeitraum. Mal3geblich bleibt der Garantiezeitraum
von 3 Jahren ab Kaufdatum. Dies gilt auch, bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Bitte beachten Sie, dass unsere Garantie bei missbrauchlicher oder unsachgemaRer Behandlung, bei Nichtbeachtung

der fiir das Gerat geltenden Sicherheitsvorkehrungen, bei Gewaltanwendung oder bei Eingriffen, die nicht von der

von uns autorisierten Serviceadresse vorgenommen worden, erlischt. Vom Garantieumfang nicht (oder nicht mehr)

erfasste Defekte am Gerat oder Schaden, durch die die Garantie erloschen ist, beheben wir gegen Kostenerstattung.

Dazu nehmen Sie bitte Kontakt mit unserer Serviceadresse auf.

INFORMATION

Die aktuellste Version der Bedienungsanleitung kann auch als pdf-Datei von unserer
Homepage unter dem Link http://iuqr.de/1039822_211601 heruntergeladen werden.

Dﬁ




FIGYELMEZTETESEK ES HASZNALT SZIMBOLUMOK
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Olvassa el a kezelési Gitmutatot!

Tartsa be a figyelmeztetd és biztonsagi utasitasokat!

Sulyos vagy halalos sériilések veszélye! (Figyelmeztetés)!

Védafoldelés

Valtoaram /-fesziiltség

Védelem a vizcseppek ellen minden irdnybol. Szabadban vald haszndlatra.

p Mikrokapcsold < 3 mm érintkez6-nyitési tévolsaggal.

C E A CE jeldlés azt jelzi, hogy a termék megfelel az arra vonatkozd EU-irdnyelveknek.

""J\/h TUV Siid tanusitott.

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy elektrotechnikai szaktudas sziikséges.

E Artalmatlanitsa a csomagolast és a késziiléket kirnyezetbarat modon.
mmmm C/PAP

Felelds forrashdl szarmazé csomagolds.
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% ; X A csatlakozddugot fiiggdlegesen szerelje be, hasznalat kozben ne dontse meg.
/

%( Ne haszndlja a csatlakozodugot, ha leesett.
/

A csatlakozddugot legaldbb 25 mm-rel a padl6 felett szerelje fel.

-
-

A hasznélati utasitds a termék része. A termék hasznalata el6tt ismerkedjen meg az 8sszes kezelési és biztonsagi utasitéssal. Orizze
meg a hasznalati utasitast, és adja at az dsszes dokumentumot, ha a terméket harmadik személynek adja at.

ALKALMAZAS CELIA

Ez a termék csatlakoztatott elektromos késziilékekhez hasznalhato.

Megfelel: Maganfelhasznalasra
Nem felel meg: Ipari/kereskedelmi célokra
Trépusi éghajlaton valé haszndlatra

Barmely mds felhasznélds nem felel meg. A termék nem megfeleld haszndlata és nem engedélyezett modositasa esetén a garancia
érvényét veszti. Ebben az esetben a haszndlat sajét feleldsségre torténik.

A SZALLITMANY TARTALMA

1 kiiltéri elosztéoszlop

1 foldbe szurhaté kard
1rdgzitalap (csak B modellhez)
4 csavar/dugd (A és Cmodellhez)
3 csavar/dugd (csak B modellhez)
1 hasznélati utasitds



/\ Bizrons/cl UTASITASOK

Figyelem!

= Aszerelést kizédrdlag megfeleld elektrotechnikai ismeretekkel és tapasztalattal rendelkez személyek végezhetik!*)

= A szakszerditlen szerelés veszélyezteti:
— az On életét;
— az elektromos berendezés felhasznaldinak életét.

= A szakszeriitlen szerelés stilyos anyagi kdrokat okozhat, példaul tiizet.

= Személyes feleldsségre vonhatd, ha személyi sériilés vagy anyagi kar keletkezik.

= Forduljon szakképzett villanyszerel6hoz!

*) A szereléshez sziikséges szakismeretek

= A kovetkezd szakmai ismeretek kiilondsen sziikségesek:
—az,5 biztonsdgi szabaly” alkalmazdsa: fesziiltségmentesités; visszakapcsolas megakadalyozdsa; fesziiltségmentesség ellendrzé-

se; foldelés és rovidre zards; a szomszédos, fesziiltség alatt all részek lefedése vagy elhatéroldsa;
— megfeleld szerszdmok, mérdeszkozok és sziikség esetén egyéni véddfelszerelések kivélasztasa;
— mérési eredmények kiértékelése;
— a levélasztdsi feltételek biztositdsahoz sziikséges villamos szerelési anyag kivalasztasa;
— IP-védettségi fokozatok;
—villamos szerelési anyag beépitése;
— a hdldzattipus (TN-, IT-, TT-rendszer) és az ebbdl kovetkezd csatlakozasi feltételek (klasszikus nullézas, véddfoldelés, sziikséges
kiegészitd intézkedések sth.).

= Kizar6lag a mellékelt csatlakozokdbelt haszndlja. Ha cserére van sziikség, azt csak szakképzett személyzet végezheti. A nem
megfeleld modositasok mikodési zavarokat, elektromos veszélyeket vagy sériilésveszélyt okozhatnak.

= Ne haszndlja a terméket tdbbszoros csatlakozoaljzattal vagy hosszabbitd kabellel.

= Ne tegye a terméket vizbe vagy olyan helyre, ahol viz gyiilhet ssze.

= Atelepités sordn ligyeljen arra, hogy az dramvezetd alkatrészek ne keriiljenek érintkezésbe a vizzel, tartson megfeleld tévolsagot a
tavaktl, patakoktdl és hasonlé vizektdl.

= (gyeljen arra, hogy a csatlakozdaljzat fiiggélegesen alljon a jol tomritett talajban (a foldbe szdrhat6 karét elég mélyen kell a
tomdritett talajba sztrni).

= Ha a csatlakozdaljzat felborul, az Ujraindités el6tt ellendrizni kell, hogy nem keriilt-e viz a csatlakozdba.

= Ne prébalja sajat maga megjavitani a terméket. Meghibdsodas esetén a javitasokat csak szakképzett személyzet végezheti.

= Aftisztitas vagy a hasznélat soran soha ne meritse a termék elektromos alkatrészeit vizbe vagy mds folyadékba. A terméket soha ne
tartsa folyd viz ala.

= Soha ne haszndljon sériilt késziiléket. Sériilés esetén valassza le a terméket az dramellétasrdl, és forduljon kereskeddjéhez.

= Miel6tt a terméket csatlakoztatnd az aljzathoz, ellendrizze, hogy a tipegység fesziiltsége és drameréssége megegyezik-e a termék
tipustabldjan feltiintetett adatokkal.

= Az elosztd csak kihlzott csatlakozddugé esetén mentes a fesziiltségtol.

= Ne haszndljon oldd- vagy tisztitdszert a terméken. A termék tisztitdsat enyhén nedves ruhdval végezze.

= Ne {izemeltesse letakarva.

= A termék maximalis teljes kimeneti teljesitményét/aramerejét soha nem szabad tdllépni. Legyen kiilondsen dvatos, ha nagyobb
teljesitmény(i eszkdzoket csatlakoztat (pl. elektromos szerszdmok, flitéberendezések, szamitogépek stb.).
MAX kimenet dsszesen —— 16A - 230V = 3680W

= Ne csatlakoztasson olyan eszkdzoket, amelyek meghaladjak a termék névleges teljesitményét. Ellenkez6 esetben a termék vagy
mas eszkozok tilmelegedhetnek, ami kdrosodashoz vezethet.

= Atermék haldzati csatlakozéjanak illeszkednie kell az aljzatba. A hélézati csatlakozdt nem szabad semmilyen médon médositani. A
nem médositott haldzati csatlakozok és megfeleld aljzatok hasznalata csokkenti az dramiités veszélyét.

= Aterméknek mindig kénnyen hozzéférhetdnek kell lennie. Mindig igyeljen arra, hogy a termék kdnnyen és gyorsan kihtizhato
legyen az aljzathdl.

= Aterméket tisztitds el6tt csatlakoztassa le az dramellatasrél.

= Ne haszndlja a terméket orvosi eszkozokkel egyiitt.

= Tobb elosztét nem szabad egyméssal sorba kotni.

= Ne kapcsolja be és ki tul gyakran a maximélis terheléseket, mert ez ronthatja a termék élettartamét.



ALKATRESZEK LEIRASA
ATipus: B Tipus: CTipus:
Kar6 Kar6 Kar6
Halozati csatlakozé Hal6zati csatlakozo Halézati csatlakozo
Aljzatfedél Aljzatfedél Aljzatfedél
Hats6 burkolat csavarja Dugé Hats6 burkolat csavarja
Hatso burkolat Csavar Hatso burkolat
[61Dugé [6]Rogzitési alap [6]Dugé
Csavar Csavar
d6zitd fedél Alkonyérzékeld
[9]1dé6zit6

MuszAKI ADATOK

Névleges fesziiltség 250V,~ 50 Hz
Névleges dram 16A (DIS-187 16(2)A)
MAX kimenet 0sszesen ~ MAX 3680 W / 230V~
Védelmi osztély I

Védettségi fokozat P44

Kabel tipusa HO7RN-F 3G1,5 mm?

Az ELSO HASZNALAT ELOTT

A termék kiilonbozd feliileti anyagokra szerelhetd, amelyek jellemzdek a kert/terasz teriiletein.

ATipushoz: A1 abra - falfeliiletre torténd felszerelés

C Tipushoz: (1 abra - falfeliiletre torténd felszerelés

= (savarja le az 8sszes csavart a hatsé burkolatrol [4][5 ]

= |gazitsa a furatokat a termék talpan talalhatd csavarfuratokhoz.

= Firjon korilbeliil 30 mm mély lyukakat a megjeldlt helyekre.
Szerszam: Falfird: @ 6 mm

= Helyezze a tiplit a firt lyukba [6 ]

= (savarokkal | 7 | rdgzitse a termék talpat a szerelési feliilethez.

= Rogzitse a hatsd burkolatot a termékhez az 6sszes csavar meghtzdsval

= (satlakoztassa a hélézati csatlakozot az aljzathoz

A2 &bra — puha talajba torténd telepités

(2 dbra — puha talajba torténd telepités

= Szerelje fel a foldbe [ 1| szdrhaté kardt a termék aljdra.

= Nyomja be a foldbe [ 1 |a kardt a kivant helyre a puha talajba.

/\ FIGYELMEZTETES! Ne helyezze a terméket a fildbe szirhatd kard nélkiil puha talajra (D &bra)

B Tipushoz: B1 abra - falfeliiletre torténd felszerelés

= Jelilje meg a furatok helyét a rogzit6alap csavarfuratain keresztiil [6].

= Firjon koriilbeliil 30 mm mély lyukakat a megjeldlt helyekre.
Szerszam: Falfdrd: @ 6 mm

= Helyezze[ 4 a tiplit a fart lyukba.

= (savarokkal [ 6] rogzitse a rogzitdalapot a[ 5] szerelési feliilethez.



= Helyezze a terméket a rogzit alapra[6 ] (B1a dbra)

B2 dbra — puha talajba torténd telepités

= Szerelje fel a foldbe | 1 | szdrhatd kar6t a termék aljara.

= Nyomja be a foldbe | 1|a kardt a kivant helyre a puha talajba.

/\ FIGYELMEZTETES! Ne helyezze a terméket a foldbe [ 1]szdrhat6 kard nélkiil puha talajra (D &bra)

MEGJEGYZES! A termék sériilésének veszélye! A halézati csatlakozot [ 2] az aljzatba dugva ne mozgassa a halézati
kabelt.

= (satlakoztassa a terméket egy vizall6 kiiltéri aljzathoz.

= A csatlakozd eszkoz héldzati csatlakozojdnak szintén vizpermet-biztosnak kell lennie, ellenkezd esetben nem
biztositott az IP-védelem.

= (satlakoztassa a fedelet [3], ugy, hogy a csatlakozé eszkoz nincs csatlakoztatva a termékhez.

Id6zitd hasznalata az A Tipushoz (A3 abra)
= Az dramelldtashoz vald csatlakoztatas el6tt allitsa be a csatlakoztatott késziilék bekapcsolasanak pontos idejét.
= Példa: A jelenlegiidd 10:00 dra: forgassa az id6zitd [9] nyiljat, 10”-re. Ha a csatlakozo eszkozt 11:00 és 12:00 6ra
kozott szeretné BEKAPCSOLNI, nyomja meg a, 11”és,12" kozotti gombokat.
Bedllitds kész. (A3 abra).
Megjegyzés: Az eszkoz megkonnyiti a gombok megnyomdsat/megfogdsat.
Megjegyzés: Mindegyik gomb kb. 30 percet jeldl.
Megjegyzés: Ha a,nyil” egy adott, ORA” jelzésnél megdll, akkor egy vagy két gomb nem nyomhaté meg az adott
,ORA’ jelzésnél.

Figyelem:

CTipushoz:

= Az alkonyérzékeld [8] kozelében ne legyen fény, hogy ne [épjen fel miikddési zavar.

= Az alkonyérzékel [8] semmilyen mddon nem lehet eltakarva.

= A kozvetlen napfény elkeriilése érdekében ezt a terméket nem szabad kozvetleniil ablak mellé telepiteni.
NAPNYUGTATOL NAPKELTEIG (C tipushoz) (C2 abra):

A csatlakozd eszkoz NAPNYUGTAKOR automatikusan bekapcsol.

A csatlakoz6 eszkoz NAPFELKELTEKOR automatikusan kikapcsol.

Megjegyzés: 7 lux megvildgitas alatt kezdi meg mikodését.

TiszritAs Es APOLAS

Tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES! A tisztitas vagy a hasznalat soran soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba. A
terméket soha ne tartsa folyd viz ald.

= Tisztitds el6tt: Valassza le a terméket az dramelldtasrol. Vélassza le az dsszes eszkozt a termékrdl.

= A termék tisztitdsat enyhén nedves ruhdval végezze.

= {Jgyeljen arra, hogy viz vagy mas folyadék ne keriiljon a termékbe.

= A tisztitdshoz ne hasznaljon stroldszert, agressziv tisztitdszert vagy kemény kefét.

= Ezt kovetden hagyja megszaradni a terméket.

Tarolas
= Ha nem hasznélja, tdrolja a terméket az eredeti csomagoldsaban.
= A terméket szdraz, biztonsagos helyen, gyermekektdl elzérva tdrolja.



ARTALMATLANITAS

Az elektromos és elektronikus berendezéseken rendszeresen megjelend athuzott szemetes kuka szimbdélum
Ef jelzi, hogy az adott hulladékka vélt berendezést élettartama végén a nem szelektélt telepiilési hulladéktol
mmmm elkiilonitve kell gy(jteni. A régi késziilékek nem tartoznak a haztartési hulladékba.
Haszndlt elektromos késziilékének visszavételéhez hasznalja a megfeleld visszavételi és gydijtési rendszereket, vagy
forduljon ahhoz a kereskeddhoz, akitdl a terméket vasdrolta, illetve a helyi hatdsaghoz.
Altalanos szabély, hogy az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai tulajdonosainak az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékdba nem zart hasznalt elemeket és akkumuldtorokat, valamint az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékaibdl azok megsemmisiilése nélkiil eltavolithatd ldmpdkat az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékaibdl el kell kiiloniteniiik, miel6tt azokat a gy(jtéhelyen leadjak.

Termékeinket szigord mindséqi ellendrzésnek vetjiik ald. Ha a késziilék ennek ellenére nem miikodik kifogdstalanul,

sajnalattal vessziik tudomdsul, és kérjiik, hogy forduljon szerviziinkhoz a garanciajegyen feltiintetett cimen. Ezenkiviil

a garanciajegyen talalhaté iigyfélszolgalati telefonszamon is allunk szives rendelkezésére. A garanciaidd 3 év, amely a

véasarlas napjan kezdddik. Kérjiik, hogy a késébbi igazolhatdsag érdekében drizze meg a vasarlaskor kapott nyugtat. A

garanciaigények érvényesitésére - az On torvényi jogainak korlatozasa nélkiil - az alabbiak vonatkoznak:

1. Garancidlis igényével csak a vasarlds datumétol szamitott 3 év idGtartamon beliil élhet. Garancialis szolgaltatasunk
az anyag- és gydrtdsi hibak megsziintetésére, valamint a késziilék cseréjére korldtozddik. A garancidlis szolgdltatds
ingyenes.

2. A garancidlis igényt a hiba tudomédsra jutdsat kovetden haladéktalanul érvényesiteni kell. Garanciaigények a ga-
ranciaidd lejarta utdn nem érvényesithetdk, kivéve ha a garancidlis igényeket a garanciaidd lejartat kdvetd 2 héten
beliil jelentik be. Ebben az esetben ingyenesen eqy uj fiistjelz6 késziiléket juttatunk el Onhoz.

3. Ha a hiba megdllapitasa a garanciaiddn beliil torténik, akkor késziilékét megjavitjuk vagy djat kiildiink. A javitassal
vagy a késziilék cseréjével nem indul djra a garancialis id6szak. A 3 év garancidlis id6tartam marad meghatérozo a
vasarlds datumétol szamitva. Ez vonatkozik a helyszini szolgéltatés igénybevételére is.

Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a garancia megsz(inik, ha a késziiléket nem rendeltetésszerden vagy szakszerdtlenil

kezeli, ha figyelmen kiviil hagyja a vonatkozd biztonsdgi elGirasokat, vagy ha erdszakos hasznélat, illetve olyan

beavatkozas dllapithaté meg, amelyet nem éltalunk feljogositott szerviz végzett. A késziilék olyan hibdiért, amelyekre
nem (vagy mér nem) vonatkozik a garancia hatélya, vagy az olyan karokért, amelyek a garancia megsziinését vontak
maguk utan, nem all médunkban a koltségeket megtériteni. Kérdés esetén, kérjiik Iépjen kapcsolatba szerviziinkkel.

INFORMACIO

Dﬁ

A kezelési itmutaté legujabb valtozata PDF-fajl formajéban is elérheté
honlapunkon a kdvetkezd linken: http://iuqr.de/1039822_211601




OPOZORILNI NAPOTKI IN UPORABLIENI SIMBOLI

4 N
[E Preberite navodila za uporabo!
A Upostevajte opozorilne in varnostne napotke!
A Mozne so hude poskodbe in smrt! (Opozorilo)!
WARNUNG!
@ Zascitna ozemljitev
N lzmeni¢ni tok/napetost
‘ Zaicita pred brizganjem vode iz vseh smeri. Za uporabo na prostem.
IP44
p Mikrostikalo z razdaljo odpiranja kontaktov < 3 mm.
C E Oznaka CE oznacuje skladnost z ustreznimi EU direktivami, ki veljajo za ta izdelek.
‘E;{Vh Certifikat TOV Siid.
Ta simbol oznacuje potrebo po strokovnem znanju s podrocja elektrotehnike.
Embalazo in napravo zavrzite okolju prijazno.
EmbalaZa iz odgovornih virov.
%




~
J

L Vticnico namestite vsaj 25 mm nad tlemi.

min.25mm

7

X Vticnico namestite v pokonénem poloZaju, med uporabo pa je ne nagibajte.
%/

%( Vticnice ne uporabljajte, ¢e vam je padla.
/

-
-

NavopiLa

Navodila so sestavni del tega izdelka. Pred uporabo izdelka se seznanite z vsemi navodili za upravljanje in varnostnimi napotki.
Navodila dobro shranite in pri predaji izdelka tretji osebi tej predajte tudi vse dokumente.

NAMEN UPORABE

Taizdelek se uporablja za prikljucene elektricne naprave.

Primerno: Zasebna uporaba
Neprimerno: Industrijski’komercialni nameni
Uporaba v tropski klimi

Vsaka druga uporaba velja kot nenamenska. Pri nenamenski uporabi in nedovoljenih spremembah izdelka preneha veljati garancija.
V tem primeru se napravo uporablja na lastno odgovornost.

VsEBINA 0B DOBAVI

1 stebri¢ z zunanjo vticnico

1 kolicek

1 pritrdilna baza (samo za model B)

4 vijaki/zidni vlozki (za modela A in C)
3 vijaki/zidni vlozki (samo za model B)
1 navodila za uporabo



/\ VARNOSTNI NAPOTKI

Opozorilo!

= Namestitev smejo izvajati samo osebe z ustreznim elektrotehniSkim znanjem in izkusnjami.*)

= Nepravilna namestitev ogroza:
—vase Zivljenje;
— Zivljenje uporabnikov elektricne in3talacije.

= Nepravilna namestitev lahko povzroci resno materialno skodo, na primer pozar.

= V/ primeru poSkodb oseb ali premoZenja lahko osebno odgovarjate.

= (brnite se na usposobljenega elektri¢nega instalaterja!

*) Potrebno strokovno znanje za namestitev

= 7a namestitev so zlasti potrebna naslednja strokovna znanja:
— uporaba »5 varnostnih pravil«: odklop; za¢ita pred ponovnim vklopom; preverjanje breznapetostnega stanja; ozemljitev in

kratkosticenje; prekrivanje ali ograjevanje bliznjih delov pod napetostjo;
— izbira ustreznega orodja, merilnih naprav in po potrebi osebne zas¢itne opreme;
— vrednotenje merilnih rezultatov;
— izbira elektri¢nega indtalacijskega materiala za zagotovitev pogojev izklopa;
— stopnje zascite IP;
— vgradnja elektri¢nega instalacijskega materiala;
— vrsta napajalnega omreZja (sistem TN, IT, TT) in pripadajoce prikljucne zahteve (klasi¢na niclanja, zas¢itna ozemljitev, potrebni
dodatni ukrepi itd.).

= Uporabljajte samo priloZeni priklju¢ni kabel. Ce je potrebna zamenjava, jo sme izvesti le usposobljeno strokovno osebje. Nepravilne
spremembe lahko povzrocijo okvare, elektricne nevarnosti ali tveganje poskodb.

= |zdelka ne uporabljajte z razdelilnimi letvami ali kabelskimi podaljski.

= |zdelka ne odloZite v vodo ali na mestih, kjer se lahko zbira voda.

= Pri namestitvi pazite, da elektricno prevodni deli ne pridejo v stik z vodo, imajo zadostno razdaljo do ribnikov, potokov in podobnih
vodnih teles.

= Pazite na pokoncno postavitev vticnice v dobro utrjenih tleh (kolicek je treba vstaviti dovolj globoko v utrjeno zemljo).

= (e se vticnica prevrne, je treba pred ponovno uporabo potrditi, da v vticnico ni vdrlo ni¢ vode.

= |zdelka nikoli ne posku3ajte popravljati sami. V primeru motenj lahko popravila izvaja samo usposobljeno osebje.

= Elektricnih delov naprave med ciscenjem ali uporabo nikoli ne potopite v vodo ali druge tekocine. Izdelka nikoli ne drZite pod tekoco
vodo.

= Nikoli ne uporabljajte poskodovanega izdelka. V primeru poskodb odklopite izdelek iz elektrichega napajanja in se obrnite na
svojega trgovca.

= Pred priklopom izdelka v vti¢nico preverite, ali napetost in jakost toka elektricnega napajanja ustrezata navedbam na tipski plocici
izdelka.

= Brez napetosti samo pri izvlecenem vticu.

= Na izdelku ne uporabljajte razred¢il ali istilnih raztopin. Izdelek Cistite samo z rahlo navlazeno krpo.

= Ne uporabljajte pokritega.

= Nikoli ne presezite najvecje skupne izhodne moci/jakosti toka za izdelek. Posebej previdni bodite pri priklopu naprav, ki porabijo
velike koli¢ine moci (npr. elektricna orodja, gretje, racunalnik itd.).
MAKS izhodne vrednosti skupno — 16A - 230V = 3680W

= Ne prikljucite naprav, ki presegajo nazivno moc tega izdelka. V nasprotnem primeru lahko pride do pregrevanja in moznih poskodb
izdelka ali drugih naprav.

= Elektricni vtic izdelka se mora prilegati vticnici. Elektricni vti¢ ne smete spreminjati na noben nacin. Uporaba nespremenjenega
elektricnega vtica in primernih vticnic zmanjsa nevarnost elektricnega udara.

= |zdelek mora biti vedno z lahkoto dostopen. Vedno pazite, da se bo izdelek vedno lahko odklopilo z vticnice na enostaven nacin.

= |zdelek pred ¢iscenjem odklopite iz elektricnega omrezja.

= |zdelka ne uporabljajte skupaj z medicinskimi pripomocki.

= Ne prikljuujte drugega za drugim.

= Najvecjih obremenitev ne preklapljajte iz vklopljenega v izklopljeno stanje prepogosto, ker lahko to vpliva na Zivljenjsko dobo
izdelka.



Opis pELOV
Model A: Model B: Model C:
Kolicek Kolicek Kolicek
Elektricna vticnica Elektri¢na vticnica Elektri¢na vticnica
Pokrov vti¢nice Pokrov vticnice Pokrov vticnice
[4]Vijak hrbtne strani ohija Zidni viozek [4]Vijak hrbtne strani ohisja
Hrbtna stran ohisja [5]Vijak Hrbtna stran ohisja
[6]Zidni viozek [6 ] Pritrdilna baza [6]Zidni viozek
[7]Vijak [7]Vijak
Pokrov ¢asovnika [8]Zatemnilni senzor
[9]Casovnik

TEHNICNI PODATKI

Delovna napetost 250V,~ 50 Hz

Nazivni tok 16A (DIS-187 16(2)A)
MAKS. izhodne vrednosti skupno  MAKS 3680 W / 230V~
Razred zascite I

Vrsta zadcite IP44

Tip kabla HO7RN-F 3G1,5 mm?

PRED PRVO UPORABO

Izdelek se lahko montira na razli¢ne povrsinske materiale, ki se obicajno uporabljajo na obmocjih vrtov/teras.

Zamodel A: SI. A1 — montaZa na zidane povrsine
Za model C: SI. C1 — montaza na zidane povrsine
= S hrbtne strani ohija odvijte vse vijake za hrbtno stran ohigja[4][5]
= Luknje poravnajte z izvrtanimi luknjami na nogi izdelka.
= Luknje z globino pribl. 30 mm izvrtajte na oznacenih mestih.
Orodje: Zidni sveder: @ 6 mm
= V izvrtane luknje vstavite zidne viozke [6 ]
= Nogo izdelka pritrdite na montazno povrsino z vijaki.
= Hrbtno stran | 7 ohiSja pritrdite na izdelek z zategovanjem vijakov
= Elektricni vti¢ priklopite v viicnico.
SI. A2 — montaza v mehkih tleh
SI. 2 — montaza v mehkih tleh
= Kolicek [ 1 |namestite na spodnjo stran izdelka.
= Kolicek |1 | pritisnite navzdol v mehka tla na Zelenem mestu.
/\ OPOZORILO! Izdelka ne namestite na mehka tla brez kolicka (sl. D)

Za model B: SI. B1 — montaza na zidane povrsine
= Polozaj vrtalnih lukenj oznacite skozi luknje za vijake na pritrdilni bazi[ 6]
= |Luknje z globino pribl. 30 mm izvrtajte na oznacenih mestih.
Orodje: Zidni sveder: @ 6 mm
= \/izvrtane luknje | 4 | vstavite zidne vloZke.
= Pritrdilno [6 ] bazo pritrdite na montazno povriino [ 5]z vijaki.



= [zdelek namestite na pritrdilno bazo [6](sl. B1a).

SI. B2 — montaza v mehkih tleh

= Kolicek | 1 {namestite na spodnjo stran izdelka.

= Kolicek | 1 | pritisnite navzdol v mehka tla na Zelenem mestu.

/\ OPOZORILO! Izdelka ne namestite na mehka tla brez kolicka [ 1] (sl. D)

NAPOTEK! ANevarnost poskodb izdelka! Elektricnega kabla po priklopu elektricnega vtica v vticnico| 2 | ne premikajte.

UroRrasa

= |zdelek prikljucite na zunanjo vticnico, zas¢iteno pred brizganjem vode.

= Elektricni vti¢ prikljucne naprave mora biti prav tako zasCiten pred brizganjem vode, drugace zascita IP ni
vzpostavljena.

= Ce priklju¢na naprava ni prikljucena na izdelek, zaprite pokrov [3].

Uporaba casovnika za model A (sl. A3)

= Pred priklopom na elektricno napajanje morate nastaviti specificni cas za vklop prikljucne naprave.

® Primer: Trenutni ¢as je 10:00: Puscico ¢asovnika [9] obrnite na »10«. Ce Zelite priklju¢no napravo vklopiti v casovnem
oknu od 11:00 do 12:00 ure, pritisnite tipke med Stevilkama »11«in »12«.

= Koncajte z nastavljanjem. (SI. A3)..

Napotek: Delovno orodje poenostavi pritiskanje/prijemanije tipk.

Napotek: Vsaka tipka predstavlja pribl. 30 minut.

Napotek: Ce se »puscica ustavi pri doloceni »URIc, za to doloceno »URO« ne morete pritisniti ene ali dveh tipk.

Pozor:

Zamodel C:

= V blizini zatemnilnega senzorja [8] naj ne bo lui, tako da ne bo prislo do nepravilnega delovanja.
= Zatemnilnega senzorja [8] ne smete nikakor prekriti.

= Tega izdelka se za preprecitev neposredne soncne svetlobe ne sme namestiti v bliZini okna.

0D SONCNEGA ZAHODA DO SONCNEGA VZHODA (za model C) (sl. C2):

Priklju¢na naprava se ob SONCNEM VZHODU samodejno vklopi.

Prikljutna naprava se ob SONCNEM ZAHODU samodejno izklopi.

Napotek: Delovanje se sprozi pri moci osvetlitve, nizji od 7 luksov.

(is¢enje

/\ OPOZORILO! Izdelka med ciscenjem ali uporabo nikoli ne potopite v vodo ali druge tekocine. lzdelka nikoli ne
drZite pod tekoco vodo.

= Pred ciS¢enjem: Izdelek odklopite iz elektricnega napajanja. Z izdelka odklopite vse povezane naprave.
= |zdelek Cistite samo z rahlo navlazeno krpo.

= Pazite, da v izdelek ne bodo vdrle niti voda niti druge tekocine.

= 7a CisCenje ne uporabljajte penecih sredstev, agresivnih distilnih raztopin ali trdih $cetk.

= |zdelek nato pustite, da se osusi.

Skladiscenje

= Ce izdelka ne uporabljate, ga shranjujte v originalni embalazi.

= |zdelek shranjujte na suhem, varnem mestu, ki je zunaj dosega otrok.



ODSTRANJEVANJE

Elektricna in elektronska oprema, ki je postala odpadek, se imenuje odpadna oprema. Lastniki odpadne opreme mora-
jo to odlagati lo¢eno od nesortiranih komunalnih odpadkov. Se posebej odpadna elektriéna in elektronska oprema ne
sodi med gospodinjske odpadke, temvec v posebne sisteme zbiranja in vracanja. Lastniki odpadne opreme iz zasebnih
gospodinjstev jo lahko brezplacno oddajo na zbirnih mestih javnih organov za ravnanje z odpadki ali na prevzemnih
mestih, ki jih vzpostavijo proizvajalci ali distributerji v okviru zakona o elektricni in elektronski opremi.

Simbol precrtanega ko3a za smeti, ki se redno pojavlja na elektricni in elektronski opremi, oznacuje, da je treba
E\/ zadevno napravo ob koncu njene Zivljenjske dobe odlofiti loceno od nesortiranih komunalnih odpadkov.

GARANCUA

Nasi izdelki prestanejo strogo preverjanje kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhibno, to zelo obzalujemo
in vas prosimo, da se obrnete na naslov servisa, naveden na garancijskem listu. Na nas se lahko obrnete tudi prek
telefonske Stevilke za pomoc, navedene na garancijskem listu. Garancijski rok traja 3 leta in zacne teci na dan nakupa.
Prosimo, shranite racun kot dokaz nakupa. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje (kar pa ne omejuje
vasih zakonskih pravic):

1. Garancijske zahtevke lahko oddate v obdobju 3 let od datuma nakupa. Nase garancijske storitve so omejene na
odpravo napak v materialu in izdelavi oz. zamenjavo naprave. Nase garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske zahtevke morate oddati takoj po ugotovitvi stanja. Veljavnost garancijskih zahtevkov po preteku garan-
cijskega obdobja je izkljucena, razen Ce je garancijski zahtevek oddan v 2 tednih po preteku garancijskega obdobja.
Nato brezplacno prejmete nov javljalnik pozara.

3. Ce je okvara v okviru nasih garandijskih storitev, prejmete popravljeno ali novo napravo. S popravilom ali zamenjavo
naprave se ne za¢ne novo garancijsko obdobje. Velja Se vedno garancijsko obdobje 3 let od datuma nakupa. To velja
tudi v primeru uporabe storitev na kraju.

Upostevajte, da se nasa garancija iznici v primeru zlorabe ali neustreznega ravnanja, neupostevanja varnostnih dolocil

za napravo, nasilne uporabe ali posegov, ki jih ne izvede pooblasceni serviser. Okvare in poskodbe, ki jih garancija ne

pokriva (ve€), zaradi katerih je garancija iznicena, odpravimo proti placilu. V ta namen se obrnite na nasega serviserja.

Najnovejso razli¢ico navodil za uporabo lahko prenesete tudi kot
razlicico PDF na povezavi http://iuqr.de/1039822_211601
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